MEMORANDUM BASHKEPUNIMI
NDERMJET
MINISTRISE SE KULTURES TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE
MINISTRISE SE KULTURES, RINISE DHE SPORTIT TE

REPUBLIKES SE KOSOVES

Ky Memorandum i Bashképunimit éshté arritur ndérmjet Ministrisé sé Kulturés
t€¢ Republikés s¢ Shqipérisé, nga njéra ané, dhe Ministrisé sé Kulturés. Rinisé
dhe Sportit t&¢ Republikés sé Kosovés. nga ana tjetér.

Ké&tu e mé poshté tekstit, referuar si ~Palét™.

DUKE MARRE NE KONSIDERATE ndérgjegjésimin mbi réndésiné dhe
nevojén pér € siguruar mbrojtien e duhur ligjore pér té drejtén e autorit dhe
zhvillimin e métejshém té sé drejtés sé autorit, njohjen e avantazhit t&
bashké&punimit bilateral, e si rrjedhojé. duke patur déshirén pér té pérforcuar
kéte aktivitet né fushén e mbrojtjes sé t& drejtés sé autorit, njohjen e réndésisé sé
bashképunimit né fushén e té drejtés sé autorit pér zhvillimin ekonomik dhe
social pér t€ dyja vendet, vullnetin pér t&é shkémbyer informacion dhe
eksperienca si dhe pér t€ promovuar marrédhénie miqésore ndérmjet tyre, palét
kané réné dakord sa mé poshté:




Neni 1
Fusha e bashképunimit

Palét do té€ kontribuojné né zhvillimin ¢ bashképunimit né fushén e ¢ drejtés sé
autorit, dhe ato me interes t€ pérbashkét pér pérfitime té barabarta dhe
reciproke, né pérputhje me dispozitat e kétij Memorandumi dhe legjislacionin
né fuqi né té€ dy shtetet.

Neni 2
Aktivitetet dypaléshe

Bashképunimi ndérmjet Paléve do té kryhet né fushat kryesore. si mé poshté:
a) Shkémbimi i praktikave mé té mira né aktivitetet e tyre té zakonshme;
b) Organizimi i vizitave t€ studimit ashtu si¢ bien dakord financiarisht palét;

¢) Shkémbimi i njohurive dhe eksperiencave né ofrimin e shérbimeve té
specializuara pér té drejtim e autorit pér qytetarét:

d) Shkémbimi i njohurive dhe cksperiencave né aktivitetet e rritjes sé
ndérgjegjésimit pér t& drejtat e autorit;

e) Organizimi i konferencave. simpoziumeve, seminareve dhe eventeve
tjera edukative né lidhje me té drejtat e autorit dhe té drejtat e lidhura apo
té péraférta.

Aktivitetet bashképunuese do t€ jepen me mé shumé detaje né programin e
Bashképunimit, i cili do t& pérgatitet me miratimin ¢ Paléve.

Neni 3
Pjesémarrja e paléve té treta

Palét, me miratim reciprok, mund t& kérkojné pjesémarrjen e paléve té treta pér
financim dhe implementim té€ programeve dhe projekteve, té cilat do t& kryhen
si forma bashk&punimi brenda kuadrit t€é kéti) Memorandumi.

Palét do t& mbéshtesin pjesémarrjen e organizatave kérkimore dhe té zhvillimit,
sipérmarrjet dhe aktoré t& tjeré nga t€ dy shtetet, né projekte dhe programe
bilaterale dhe multilaterale né lidhje me té drejtat e Autorit.




Neni 4
Raporti i Memorandum i Bashképunimit me té drejtat dhe detyrimet nga
marréveshjet tjera té paléve

Dispozitat e kétij Memorandumi. né asnjé ményré nuk do té ndikojné té drejtat
dhe detyrimet e Paléve té€ cilat burojné nga marréveshje bilaterale dhe
multilaterale, qofté ato ekzistuese apo né t&é ardhmen. né té cilat ato jané Palé
apo nénshkruese.

Neni §
Zbatimi i Memorandum i Bashképunimit

Palét akordohen qé kété memorandum do ta zbatojné Drejtoria pér té Drejtén e
Autorit, Ministria e Kulturés e Republikés sé Shqipérisé dhe Zyra pér Drejtat e
Autorit dhe t€ Drejtat e Péraférta e Republikés sé Kosovés.

Neni 6
Gjuha zyrtare e korrespodencés

E gjithé korrespondenca do té kryhet né gjuhén shqipe.

Neni 7
Kohézgjatja e Memorandum i Bashképunimit

Memorandumi i bashképunimit do t& hyjé né fuqi né datén e nénshkrimit dhe do
t& mbetet né fuqi pér pesé vjet. Ai do t& zgjerohet automatikisht pér t& njéjtin
afat me pérjashtim nése njéra nga Palét dorézon njé njoftim me shkrim te Pala
tjetér, t€ paktén gjashté muaj pérpara datés sé planifikuar té pérfundimit. duke
deklaruar géllimin e saj pér ta pérfunduar até.

Neni 8
Amendimi i Memorandum i Bashképunimit dhe zgjidhja e
mosmarréveshjeve

Memorandumi i bashképunimit mund t€ amendohet me miratim reciprok té&
Paléve. Cdo modifikim duhet t&€ formatizohet me shkrim, té pérfshijé datat kur
modifikimet béhen efektive dhe pas shkémbimit pérmes kanaleve diplomatike
do t&€ formojé pjesé integrale e memorandumit.




Té gjitha ¢éshtjet apo mosmarréveshjet né lidhje me interpretimin dhe zbatimin
e Memorandumit duhet té zgjidhen me marréveshje reciproke.

Me pérjashtim nése Palét bien dakord ndryshe, ndérprerja e parakohshme e
Memorandumit nuk duhet t& pengojé ndonjé projekt apo aktivitet né vazhdim.

Béré né rOtCe¢ ,mé /4 112017, ne dy kopje origjinale, né gjuhén
shqipe, t€ dy tekstet njélloj té vlefshém.
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